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Apprentissage et usages des collocations dans les cours de FLE en contexte universitaire iranien
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Comment peut-on inté grer les collocations dans I'enseignement-apprentissage du lexique de la langue francaise en Iran ? Telle est la probl¢ matique qu’on
se propose de traiter dans cet article, en mettant en perspective la place des collocations dans des productions ¢ crites et orales d'un groupe d’¢ tudiants en
langue et litte rature francaises. Cette recherche est fondé e sur l'analyse d'un corpus composé des productions des ¢ tudiants participants, de I'observation
de leurs cours et des discours de ces ¢ tudiants sur les collocations, recueillis lors des entretiens semi-directifs. Les ré sultats montrent que les collocations
sont actuellement tre s peu utilisé es par les apprenants du FLE en Iran. Les collocations les plus utilisé es dans les productions des ¢ tudiants sont du type V
+ N (Verbe +Nom avec article). Les ré¢ sultats retenus de 'analyse qualitative des ré ponses des ¢ tudiants aux questions de I'entretien montrent que leur statut
dans les programmes de I'enseignement du francais et dans les contenus des cours dans les filié res du francais en Iran est loin d'€'tre clair. Nous avons
¢ galement essay¢ de donner quelques pistes d’apre s les ré sultats obtenus, permettant d’amé liorer I'enseignement du lexique en FLE, et en particulier celui
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